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OZET

Gegmisten glintimiize biitiin devirlerde insanoglunun gelecege dair merak: ve karanlik olan1 aydinlatma, bilinmezi 6grenme istegi
firaset ilminin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Kendi icinde gesitli dallara ayrilan firaset ilminin kollarindan biri de segirme ilmidir.
Insan viicudunun uzuvlarinda meydana gelen kas hareketlerini gelecege dair bilgi edinme amaciyla yorumlama olarak
adlandirabilecegimiz segirme ilmi, her ne kadar firaset ilminden sayilmasa da halk i¢inde kabul gormiis ve gercekligine inanilmustir.
Segirme ilmi, zaman iginde edebi alana yansimis ve fal nevinden eserler arasinda yerini almistir. Klasik Tiirk edebiyatinda 80’den
fazla niishas1 bulunan bu kiymetli eserler, arastirmacilarin dikkatini gekmis ve bu niishalardan bazilar: galismalara konu edilmistir.
Bu calismada da Ankara Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi'nde 1641 numarada Thtilic-name adiyla kayith olan niisha ele
alimmustir. Bir mecmua igerisinde 4 varaklik kii¢iik bir niisha olan ihtildc-namede, 119 segirme durumu ve bu segirmelerin gelecege
dair bilgi veren yorumlarimin yer aldig tespit edilmistir. Calismada 6ncelikli olarak Arap harfli metnin transkribi yapilarak inceleme
kismina gegilmistir. inceleme kisminda, niishanin muhtevasi hakkinda detayl: bilgiler verilmis olup segirme durumlari hakkinda
yapilan tahminler, siniflandirilmis ve tablolarla desteklenmistir. Daha sonra bazi imla 6zellikleri ele alinmis niishada, yabanci dil
olarak Arapgca ve Farscanin etkisine dikkat ¢ekilmistir. Bu béliimde ayrica eserin yazildig: donem hakkinda bilgi edinebilecegimiz
bazi dil hususiyetlerine de yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Firaset, segirme, ilmii'l-ihtilac, ihtildc-name, segir-name.

A WORK THAT OPENS THE DOORS OF THE UNSEEN WORLD: iIHTILAC-NAME
ABSTRACT

In all ages from past to present, humankind's curiosity about the future and the desire to illuminate the dark and learn the unknown
have led to the emergence of the science of insight. One of the branches of the science of insight, which is divided into various
branches, is the science of twitching. The science of twitching, which we can call the interpretation of muscle movements occurring in
the limbs of the human body in order to obtain information about the future, is accepted by the public and believed to be real,
although it is not considered as the science of insight. The science of twitching was reflected in the literary field over time and took its
place among fortune-telling works. These valuable works, which have more than 80 manuscripts in classical Turkish literature, have
attracted the attention of researchers and some of these manuscripts have been the subject of studies. In this study, the manuscript

registered under the name of Ihtilac-ndme at number 1641 in Ankara University Faculty of Theology Library was discussed.

It has been determined that the ihtilac-name, which is a small 4-leaf manuscript in a mecmua, contains 119 twitch situations and the
interpretations of these twitches that give information about the future. In the study, first of all, the text in Arabic letters was
transcribed and the analysis part was started. In the review section, detailed information about the content of the manuscript is given,
and the predictions about twitch situations are classified and supported by tables. Later, some spelling features were discussed and
attention was drawn to the influence of Arabic and Persian as foreign languages in the manuscript. This section also includes some
language features from which we can obtain information about the period in which the work was written.

Key Words: Insight, twitching, ilmii'l-ihtilac, ihtildic-ndme, segir-name.
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Giris
Insan viicudunun uzuvlarinin segirme durumlari {izerine tahmin yiiriiterek gelecege dair bilgi edinme amaciyla ortaya
¢ikan segirme ilmi, firdset ilminin dallarindandir. Halk iginde 6nemli bir yere sahip olan bu ilim zaman icinde edebi

alana da yansimus [htilac-name ya da Segirme-name adiyla Klasik Tiirk edebiyatinda énemli bir yer tegkil eden fal
nevinden eserler arasinda yerini almigtir.

Segirme sozliiklerde, az oynamak, kimildanmak, hafif surette oynamak; az ve gayri ihtiyari oynama, hafif kimildamak,
kipirdamak; bir sinirin veya kasin titremesi olarak ifade edilmektedir (Dilgin, 2013: 195 Redhouse, 1890: 1066; Sami, 2001:
729). Insan viicudunun bazi uzuvlarinda meydana gelen bu sinir hareketi, cok eski ¢aglardan beri, gelecekteki olaylara
bir isaret olarak goériilmiis ve hususi bir deger atfedilmistir (Ozergin, 1967: 4331). Bu segirmeler hakkinda &ne siiriilen
tahminler, uzun yillar siiren deneyim ve gozlemlerin sonucunda yeni bir ilim subesini meydana getirmistir.

Katip Celebi, Kesfii’z-zlintin’da segirme ilminin firaset ilminin dallarindan oldugunu belirtir ve Mevla Ebii'l-Hayr'in
segirme ilmiyle ilgili su sozlerini aktarir: “Bu ilim bastan ayaga insanin organlarinin segirmesinin insanda ilerde ortaya
¢ikacak durumlar ve simdiki durumlarini (mallarmni) nasil bildirdiginden bahseden bir ilimdi, faydas1 ve amac1 agiktir.
Ancak anlammin zayifli§1 ve taniklarimin kapaliligi sebebiyle giivenilmez bir ilimdir. Bu ilim hakkinda kisa risaleler
gordiim, fakat bunlar hastay1 iyilestirmez ve susuzu sulamaz (Katip Celebi, 2012: 77).” Agiklamadan da anlasildig iizere
segirmelerin anlamlarimin dogrulugu siiphelidir. Ancak gelecekten haber alma ve bilinmeze ulasma arzusuyla
segirmeler hakkinda yapilan yorumlar ve verilen hiikiimler halk icinde genel bir kabul gorm{istiir.

Segirme ilmi ya da Arap literatiiriindeki ismiyle ilmii’l-ihtildic, tamamen tecriibe ve gozleme dayali bilgilerden
olusmakta ve egitimle sonradan 6grenilebilir olmas1 dolayisiyla asil firaset ilminden de sayilmamaktadir. Ancak insanin
gelecegine 151k tutma istegi ve merak duygusundan dolay1 yogun bir ilgi gérmiis ve edebi alanda da yerini almugtir. Tiirk
edebiyatinda ihtildc-name, kiitiib-i ihtildc, segir-ndme isimleri verilerek degisik hacimlerde eserler ve risaleler meydana
getirilmistir (Ersoylu, 1985: 27). Genellikle tabir-name, fal-name gibi eserler igerisinde ¢cogunlukla miiellif kayitlarindan
yoksun miistakil eserler seklinde ortaya ¢ikan segir-name tiiriiniin en eski 6rnegi Uygur harfleriyle yazilmis olup yurt
icinde ve yurt disinda pek ¢ok niishas1 bulunmaktadir (Elbir, 2018: 22; Sertkaya, 2011: 1533).

Segirmelerle ilgili yapilan yorumlarin gelecege dair hiikiimler icermesi dolayisiyla segir-nameler bir nevi fal kitabi
olarak goriilmektedir. Islam inancinda fal kavramina olumlu yaklagilmadig: bilinmektedir. Nitekim Kur’an-1 Kerim'in
5. stiresi olan Maide Stiresi'nin 90. ayetinde, falin seytan isi oldugu bildirilmektedir (el-Maide 5/90). Gaybin sadece Allah
tarafindan bilinecegi ve Allah’in kimseye gaybi bildirmeyecegi yine Kur’an-1 Kerim’de cesitli ayetlerde bildirilmistir (el-
Bakara 2/33, Al-i Imran 3/179, el-En‘am 6/59). Gelecege dair bilgi edinmek amactyla yapilan higbir davranisin uygun
olmadig: bilinmekle birlikte biitiin toplumlarda oldugu gibi Tiirk toplumunda da fal kavrami oldukga dikkat cekicidir.
Bu nedenle fal kavrami, Islim inancmna gore her ne kadar yasaklanmis olursa olsun dini temeller {izerine oturtulmak
istenmistir. Baslangicta yazilan Kur’an fallarinin; Hz. Ali'ye, Cafer-i Sadik’a ve hatta Hz. Muhammet’e nispet edilmesi
ve inanmayanlara Miisliiman denilemeyecegine dair rivayetin nakledilmesi fal nevinden eserlerin yaygimnlagsmasini
kolaylastirmistir (Dikmen ve Cetin; 2016: 193).

Klasik Tiirk edebiyatinda fal nevinden eserler arasinda yer alan ve bu calismanin da konusunu olusturan ihtildc-name
tiiriinde pek cok eser yazilmugtir. ilyas Kayaokay, “Yeni Bir Ihtilic-Name-Segir-Name Niishas: Uzerine” adli galismasinda,
tespit ettigi 80’den fazla segir-name niishasindan bahsederek bu niishalar hakkinda bilgi verirken Kaba; tarafindan
yapilan “Yeni Bir Segirndme Niishasi Uzerine” adli gahismada, konuyla ilgili alanda yapilan galismalardan bahsedilerek
yeni ¢alismalara katki saglanmistir (2020: 220- 221; 2012: 175).

Bu caligmada kullamilan niisha, Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi'nde 1641 numarada [htilagname

adiyla kayithidir.! Bir mecmuanin iginde 157b- 161a yapraklari arasinda dort varaklik kiigiik bir eserdir. Mensur olarak
kaleme alinan eserin her sayfas1 17 satirdan meydana gelmektedir. Eserin yazilis tarihi ve miiellifi/miitercimi hakkinda
herhangi bir bilgi yoktur. S6z baslari siirhlii olup nesih hattiyla yazilmistir.

119 segirmeyi ihtiva eden eser, “Bu kitab: Iskender-i Zii'l-karneyn’den kalmisdur. Ol zamanu# re'isleri ve Hindistan
hekimleri uzun ‘omrlerinde nice tecribe itmislerdiir. Zii'l-karneyn bunuiila ‘amel iderdi ve Haranii'r-Resid bunuiila
fahrlanurdi. Pes biz dahu i‘tibar ideliim.” seklinde baslamaktadir. Ersoylu, ihtila¢ ilminin halk arasinda Ziilkarneyn’e
veya Danyal’a nispet edildigini ancak bunun herhangi bir delile dayanmayip bir gelenek haline geldigini belirtmistir
(Ersoylu, agm.: 27). Stimbiillii ve Gozitok ise verilen hiikiimlerin uygulayicilar1 olarak Hz. Adem, Hz. Danyal, Ca’fer-i

! http:/ /www.divinity.ankara.edu.tr/vazma-eserler
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Sadik ve Hz. Ziilkarneyn'in referans gosterilmesinin okuyucuyu etki altina alma isteginin bir sonucu oldugunu ifade
etmektedirler (2013: 127).

Sertkaya, segir-namelerin iki gruba ayrildigini belirtmektedir. Bunlardan ilki sadece bir segirmenin zikredilerek tabir
edildigi segir-namelerdir. Ikincisi ise karsilagtirmali metin geklinde olan segir-namelerdir. Sertkaya nin edition critique’i
yapilan Segir-name olarak ifade ettigi bu ikinci grupta, bir segirmenin bes taninmuis tabirciye gore yorumlarina yer verilir
(2011: 1553). Calismada ele alinan niisha da birinci gruba dahil olup segirmelerin tek bir yorumuna yer verilmistir.

1. Ihtilic-nAme Metninin Muhtevas1 Hakkinda

Eserde; bas, alin, kafa, kulak, kas, goz, kirpik, yiiz, burun, yanak, ag1z, dudak, dil, enek, bogaz, omuz, talu, pazu, dirsek,
bilek, el, parmak, koltuk, gogiis, arka, bagir, bel, karin, gobek, kasik, zeker, haya, diz, uyluk, baldir, topuk ve ayak olmak
tizere insan viicudundaki 36 uzvun segirme durumu ve bu durumlar hakkindaki tahminlere yer verilmistir. Ele alinan
uzuvlarin farkli agilardan segirme durumlarina da yer verilen eserde toplamda 119 segirmeden bahsedilmektedir. Bu
segirmelerden ikisi tekrar edilmekte olup bunlar burnun sol yani ve sol elin bas parmagzyla ilgili segirme durumu ve
tahminidir. Burnun sol yaninin segirmesiyle ilgili yapilan tahminlerden biri olumlu digeri olumsuzken sol elin bas
parmagiyla ilgili yapilan iki segirme tahmini de hem olumlu hem olumsuz yorumlar icermektedir. [htilic-namede yer
alan segirmelerin tablosu asagida verilmistir.

Tablo 1. Sirasiyla eserde yer alan segirmeler

1. basinufi ortasi 2. basinufi ¢evre yan 3. sag yan (basinin)

4. basinufi sol yanm 5. Alm 6. alnmuf sag yam

7. alninui sol yan 8. Kkafasi 9. sagkulagi

10. sol kulag1 11. sag kulagufi 12. sol kulagufi
yumsagi yumsagi

13. sag kulagun deligi 14. sol kulagufi deligi 15. sag kulagufi ardi

16. sol kulagufi ard: 17. sag kasi 18. sol kast

19. iki kas1 20. gozi ve sag kasi ikisi 21. Sag goziici
bile

22. sol gozi igi 23. sag gozi kuyrug 24. sol gozi kuyrug

25. Sag gozi tist kapagi 26. Sag  gbzi asagl 27. Sol g0zi asagl
kapagi kapagi

28. Sag gozi yukaru 29. Sag  gbzi asagl 30. Sol gbzi yukaru

kirpigi kirpigi kirpigi
31. Sag gozi gevresi 32. Sag gozi bebegi 33. Sol gozi bebegi
34. Sag gozi yiiziinden 35. Sol gozi yliziinden 36. climle ytizi
yana yana

37. Yiiziiniifi sag yani 38. Yiiziiniifi sol yan 39. burni sag deligi

40. Burni sol yani 41. sag yanag1 42. Sol yanagi

43. agz1 sag glsesi 44. Agz1 sol giisesi 45. asag1 dudag

46. yukaru dudag 47. Dili 48. Enegi

49. enegi ¢ukur: 50. Bogaz1 51. burni sag yan1

52. Burmi sol yan 53. Burni kellesi 54. Omuz1

55. Iki omuz1 56. sag talu 57. sol talu

58. Sag bazusi 59. sol bazusi 60. sag dirsegi

61. Sol dirsegi 62. bilegi tisti 63. bilegi alt1

180



GAYB ALEMININ KAPILARINI ARALAYAN BiR ESER: IHTILAC-NAME ®

64. sag eli 65. sol eli ayas1 66. sag eli bas parmag
67. sol eli bas parmag; 68. Ikinci parmag (sag 69. Orta parmag1 (sag
el) el)
70. Dordiinci  parmag 71. Sire parmag1 (sag 72. sol  elintifi  bas
(sag el) el) parmagt
73. Ikinci parmagi (sol 74. Orta parmagi (sol el) 75. Dordiinci  parmag;
el) (sol el)
76. Sirge parmagl (sol 77. sag koltug: 78. Sol koltug
el)
79. gbgsi segirse sag 80. Gogsi sol yani 81. arkasi
yani
82. Iki bagrini ortast 83. Beli 84. gogsi alt1
85. karni sag yamn 86. sol yani (karni) 87. Gobegi
88. kasigi sag yamn 89. Kasigi sol yarnu 90. Ciimle kasig1
91. zekeri 92. hayasi sol yani 93. Dizi
94. dizi sag yamn 95. dizi sol yam 96. sag uylag:
97. sol uylag: 98. sag dizi 99. sol dizi
100.  sagbaldin 101.  Sol baldir1 102.  sag topugl
103.  Sol topug 104.  sag ayagun arkasi 105.  Sol ayagun arkas:
106. sag ayagun alt1 107.  Sol ayagun alt1 108. sag ayagui bas
parmagi
109. Ikinci parmag: (sag | 110. Orta parmagi (sag | 111. Doérdiinci parmagi
ayak) ayak) (sag ayak)
112.  Sirce parmag (sag | 113. Ciimle parmaklar1 | 114. sol ayaguii  bas
ayak) (sag ayak) parmagi
115.  Ikinci parmagi (sol | 116.  Ugiinci parmagi (sol | 117.  Dérdiinci parmagi
ayak) ayak) (sol ayak)
118.  S[iJrce parmagi (sol | 119. Ciimle parmaklarn
ayak) (sol ayak)

[htilic-namede yer alan segirme tahminlerinin; 77’si olumlu iken 21'i olumsuz, 20’si hem olumlu hem de olumsuz
iceriklidir. Sol elin biitiin parmaklarinin segirmesi durumuyla ilgili yapilan bir yerden bir yere gitme veya sefere gitme
yorumu ise ne olumlu ne olumsuz olarak ifade edilemeyeceginden herhangi bir siniflandirmaya dahil edilmemistir.

Konuyla ilgili alanda en genis calismay1 yapan Stimbiillii'niin, 17 segir-nameyi inceledigi eseri basta olmak tizere
Kayaokay'in, tespit edilebilen en hacimli 6rnek olarak ifade ettigi ve 161 segirme durumunu; Dasdemir’in, yurt disinda
bulunan dort segirme-nadme niishasini inceledigi ve toplamda 500 segirme durumunu ihtiva eden ¢alismalari, bu ¢alisma
ile karsilastirildiginda segirmeler hakkinda yapilan tahminlerin yiizdelik oranlari neredeyse aynidir (2010; 2020: 223;
2016: 32-33).

Ele alinan niishada yer alan tahminlerin ytizdelik oranlari ise su sekildedir:
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Grafik 1.

SEGIRME TAHMINLERI

m Olumlu m Olumsuz m Hem Olumlu Hem Olumsuz

Segirmeler hakkinda yapilan tahminlerin g¢ogunlugunun olumlu ifade edilmesi Islam inancinin sonucu olarak
distiniilebilir. Nitekim “Ni‘me’s-sey’ti el-falii (Hayra yorma, ne giizel seydir!)” ve “Ma re’ahii’l-mii'mintine
(mislimtine) hasenen fe-hiive inda’llahi hasentin (Miiminlerin (Miisliimanlarin) giizel gordiigii sey, Allah katinda da
glizeldir.)” hadis-i serifleri olumlu diistiinmenin 6nemini vurgulamaktadir (Yilmaz, 2008: 609-732).

Eserde toplamda 77 olumlu segirme tahmini yer almakta olup bunlardan burnun sol yaninin segirmesiyle ilgili olan
tahmin hem olumlu hem de olumsuz tahminler arasinda yer almaktadir. Yapilan diger ¢alismalar incelendiginde
bunlardan birinin boyunla ilgili bir tahmin olabilecegi ve yazim yanlis1 oldugu diisiiniilmektedir. Ancak metne
miidahale etmenin uygun olmadig diisiincesiyle her iki tahmine de yer verilmesi uygun goriilmiistiir.

Islam inancinda sag tarafin sol tarafa iistiin oldugu bilinmektedir. “Biri, amel defteri sagindan verilenlerdir; ne mutlu o
sagindan verilenlere!” ve “ Digeri amel defteri solundan verilenlerdir; ne bedbaht o solundan verilenler!” (el-Vakia 56 /8-
9) ayetlerinde de bu durum bildirilmektedir. Sag elle yiyip icmek, bir sey alip verirken sag eli kullanmak, sag adimla
baslamak, giyinirken sag taraftan baglamak vs. Islam &gretilerindendir. Bu nedenle daima sag tarafin hayirli olduguna
inanilmis ve biitlin olumsuzluklar sol tarafa yiiklenmistir. Ancak bu duruma segir-nameler agisindan bakildiginda sag
ve sol taraf icin boyle bir anlam yiiklemesine girilmedigi gozlemlenmektedir. Olumlu tahminler incelendiginde, uzuvlar
ve boliimleri hakkinda yapilan tahminlerde sag ve sol taraf neredeyse esittir.

Segirmeler hakkinda yapilan olumlu yorumlar genellikle benzer igeriklidir. Kisinin mal bulacag1, zengin olacagi, mevki
olarak yiikselecegi, istedigi seylerin gerceklesecegi, evladindan ya da dostlarindan iyilik gorecegi, sevdigine kavusacags,
giizel ve iyi sozler duyup giizellikle anilacagy, sevinecegi seyler yasayacag ve hastaliklardan kurtulacag: gibi yorumlar
yapilmistir. Olumlu yorumlar icerisinde farkli olarak ifade edilebilecek tek segirme burnun iistiiniin segirmesidir.
“Burni kellesi” nin segirmesi hakkinda yapilan “sadaka vire kurban ide namaz kila tevbe ide Hak te‘ala belay: ve kazay:
def’ ide.” seklindeki yorum, kisinin yapmas: gerekenler hakkinda bilgi vermektedir. Kisinin sadaka vererek, kurban
kesip namaz kilarak belalardan kurtulacag: ifade edilmektedir. Olumlu segirmeler grubunda yer alan uzuvlar ve
béliimleri asagidaki tabloda segirmelerin tahminleriyle birlikte verilmistir.

Tablo 2. Segirme tahmini olumlu olan uzuvlar ve boliimleri ile segirme tahminleri
Uzuvlar ve Boliimleri Segirme Tahminleri
1. basinufi ortasi mal ve ululuk mertebesi bula.
2. basmufi ¢evre yan yad kisiden ululuk ve menfa‘at bula.
3. sag yar (basmin) bir kavm tizerine ululuk bula.
4. basinui sol yani sefere gide. Gerti tiz vatanina gele.
5. Alnm sefere gide isi muradinca hasil ola.
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6. alninuf sag yan oglu ucindan eylik gore.

7. alninufi sol yam istediigi gibi bula.

8. sag kulagi eyt soz iside.

9. sol kulagi an1 yavuzlugla analar.

10. sol kulagufi yumsag ululuk ve beglik bula.

11. sag kulagun deligi sever bir dostdan eylik gore.

12. sol kulagufi ard1 dost1 ani eyiiliikle ana.

13. sag kasi erkek oglu ucindan sazluk

14. sol kas1 bi-niyazlik bula.

15. iki kas1 bir dostdan sevine dizarin gore.

16. sol gozi igi muradina irise imidiin bulup sevine.

17. sag gozi kuyrug mal ucindan saz ola.

18. sol gozi kuyrugi oglan ucindan sevine.

19. Sag gozi tist kapag sazliga irise.

20. Sol gozi asag1 kapag sevine rahat ola.

21. Sag gozi yukaru kirpigi kimesneye gore seviniip saz ola.

22. Sag gozi asag1 kirpigi bir ulu ucindan saz ola.

23. Sag gozi cevresi bir hos nesne ucindan na-gah sevine.

24. Sag gozi bebegi ‘illetden kurtula.

25. Sag gozi yliziinden yana sevine saz ola.

26. Sol gozi yiiziinden yana eda’-y1 oglan ola

27. ciimle yiizi sazluk ve bayluk bula.

28. burni sag deligi sazman ola.

29. sag yanagi hastaligindan kurtula.

30. agz1 sag giisesi ga’ib kimesne giriiye gele.

31. Agzi sol guisesi sad ola.

32. asag1 dudag: ctimle diismanin zelil ide.

33. enegi ¢cukuri eylik ile analar.

34. burni sag yan menfa‘ati mali ¢ok ola.

35. Burni sol yani mal eline gire.

36. Burn kellesi sadaka vire kurban ide namaz kila tevbe ide
Hak te‘ala belay1 ve kazay: def" ide.

37. Omuz1 padsahluk ve rahatluk bula.

38. sag talu ululuk bulup rahatluk bula.

39. sol talu eylik ve sazluk bula.

40. Sag bazusi gortise kugusa.
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41. sol bazusi yitirdigin bula.

42. Sol dirsegi mal bulup saz ola.

43. bilegi alt1 kavm tizerine ululuk eyleye.

44. sageli mal bulup sevine.

45. sol eli ayas1 bir ‘illetden kurtula sevine.

46. sag eli bas parmag; bir ‘illetden kurtula sevine.

47. Orta parmagy (sag el) her ne is islerse anufi ucindan sevine.

48. Dordiinci parmag (sag el) sevine sad ola.

49. Orta parmagy (sol el) hayr is isliye sevine.

50. Dordiinci parmagy (sol el) nesne eline gire ve bir dost ucindan sevine.

51. Sol koltug bir dost ucindan sevine sazluk bula.

52. Gogsi sol yam bir hayrlu isden sevine

53. Iki bagrini ortasi ululuk bulup sevine.

54. Beli bir nesne bula sevine yahtid hayrlu sefer ide
sad ola.

55. karni sag yani bir kat1 hastalikdan kurtula.

56. Gobegi bereketler bula bay ola.

57. Kasig1 sol yani eylik bulup sad ola.

58. Ciimle kasig1 kiz oglan ile sazluk bula.

59. zekeri sevdigine vasil ola ve mahbtibe ile cima“ ide
ve ‘izzet mertebesi bulup sevine

60. Dizi bir yirden bir yire gide veya yerin
degisdire.

61. dizi sag yamn ululuk dosegine otura sa‘adet irise.

62. dizi sol yam sazluk gore rahat ola.

63. sol uylag: ¢ok sazluk gore rahat ola.

64. sag dizi padsahdan eylik gore sevine.

65. Sol baldir gozi aydu ola.

66. sag topug1 dost bula Tafir1 isiifi isleye mescid yapa bir
biiytiik sevab isleye.

67. sag ayaguf arkasi bir ulu ucindan ya bir dost ucindan sevine

rahat bulup saz ola.

68.

Sol ayagufi arkasi

sefere gide ¢ok mal eline gire gokgek ytizli
‘avrat ucindan eylik gore.

69.

sag ayagufl alt1

miibarek sefere gide cok mal eline gire.

70.

Sol ayagun alt1

sefer ide ve murad ile evine gele.

71.

sag ayaguf bas parmag

kul sattin ala mal bula ga’ib kimseyi gore.

72.

Sirce parmagy (sag ayak)

ciimle istediigi eline gire.
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73. Cilimle parmaklar1 (sag ayak) kaytaklardan kurtula selamete yetise.
74. sol ayagufi bas parmag climle haceti reva ola.

75. Ikinci parmag; (sol ayak) bir is isleye kim andan ¢ok eylikler gore.
76. Uciinci parmag (sol ayak) bir isden sevine.

77. SliJrge parmagi (sol ayak) eylik gore.

Ihtilaic-name’de sadece 21 uzvun ve bdliimlerinin segirmesi olumsuz olarak ifade edilmistir. Olumsuz segirmelerin
¢ogunlugunun sag tarafa atfedildigi goriilmektedir. Sag tarafta gerceklesen on uzvun segirmesi olumsuz ifade edilirken
sol tarafta sadece bes uzvun segirmesi olumsuzdur. Bu durum, yukarida ifade edildigi iizere Islam inancindaki bu
diisiincenin esere herhangi bir etkisinin olmadigini gostermektedir.

Olumsuz segirmeler arasinda yer alan burnun sol yanu ile ilgili se§irmenin daha 6nce olumlu segirmeler arasinda da yer
aldig: belirtilmisti. Sehven ya da bilerek tekrar edilen bu segirme, olumlu olarak yorumlandiginda mal elde edilecegi
ifade edilirken olumsuz yorumu bir nesne i¢gin {izlintii ¢ekecegine dairdir. Olumsuz yorumlar; mal veya esya yiiziinden
tziintli cekme, tartisma, kavga, hastalanma, tiziintii, keder ve kotii anilma olarak ifade edilebilir. Olumsuz yorumlar
igerisinde sol ayagin dordiincii parmagimin segirmesi hakkinda yapilan tahmin dikkat ¢ekicidir. Kisinin hasta olabilecegi
gibi namazinda da eksikliginin veya kusurunun olacagina dair bir yorum yapilmistir. Segirmesi olumsuz olarak ifade
edilen uzuvlar ve boliimleri asagidaki tabloda segirme tahminleriyle birlikte verilmistir.

Tablo 3. Segirme tahmini olumsuz olan uzuvlar ve boliimleri ile segirme tahminleri
Uzuvlar ve Boliimleri Segirme Tahminleri

1. kafas: mal cihetinden azacik gussa ceke.

2. sag kulagufi ard1 bir kimse ile sdylese. Anufi s6zi iistiin gele.

3. Sag gozi asag1 kapagi bir nesne iciin meldl ola.

4. Sol gozi yukaru kirpigi ani ¢irkin adiyla analar.

5. Sol gozi bebegi bir zaman ademiler diline diise

yaramazligla analar.

6. Ydiizliniif sag yani kimse ile [ceng] ide.

7. Burni sol yam bir nesne iciin gussalar ola.

8. yukaru dudag: dost an1 horlaya.

9. Dili kimesne ile ceng eyleye gavga galebe ola.

10. Tki omuz1 kimesne ile harb eyleye.

11. sag dirsegi diismene yalvara anuficiin bir mikdar

gussa ola.

12. sag koltug ana ¢ok gussa geke.

13. gogsi segirse sag yani bir isinden korka gam-nak ola.

14. arkasi climle gussa ve siddet yetise.

15. gogsi alt1 ol demde sehlce meliil ola.

16. kasigi sag yani biraz hasta ola.

17. sag uylag: biraz gam-gin ola.

18. Sol topugi nefesi tar ola.
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19. Orta parmag; (sag ayak) ceng ide.
20. Dordiinci parmagy (sag ayak) ceng ide.
21. Dérdiinci parmag (sol ayak) hasta ola yahtid namazda taksirlik ide.

Eserde hem olumlu hem de olumsuz olarak ifade edilebilecek 20 segirme yer almaktadir. Bu segirmelerden ikisi ayni
uzuv hakkindadir. Sol elin bas parmaginin segirmesiyle ilgili “bir hacet eline gire amma kiigiirek ola.” ve “diismeni ile
sOylese sofira dost ola.” seklinde iki farkli tahmin yer almaktadir.

Hem olumlu hem olumsuz segirmeler, iyiden kétiiye ya da kétiiden iyiye donen yorumlar olarak ifade edilebilir. Sag
goziin icinin ve sol el serce parmaginin segirmesi, iyiden kotiiye donen bir durumu ifade etmektedir. Tahminlerin cogu
kotiiden iyiye doniisen durumlar: icermektedir. Buna gore sag kulagin yumusagy, sol kulagin deligi, goz ve sag kas,
ylizlin sol yani, sol yanak, enek, bilek {istii, sag elin ikinci ve serce parmagy, sol elin bas ve ikinci parmag, karnin sol
tarafi, sol hayanin segirmesi kotii bir durumdan iyiye doniilecegine isarettir.

Bogazin segirmesine dair “hos ta‘’am yiye yahtid ta‘am ucindan gam-nak ola gussalu ola.” seklinde yapilan yorum
digerlerinden farklilik arz etmektedir. Olumlu veya olumsuz iki yonlii bir agiklamaya sahiptir. Ancak hangi durumlarda
olumlu ya da olumsuz olduguna dair bir bilgi verilmemistir. Sol elin bas parmaginin segirmesiyle ilgili olan “bir hacet
eline gire amma kiiglirek ola.” yorumu ise olumlu olmanin yam sira kii¢iik olmasi sebebiyle olumsuz olarak da
diistintilebilir. Sol diz ve sag baldirin segirmesi 6liimle ilgili yorumlar igermektedir. Sol diz segirmesi i¢in “diismeni
oliim haddinde ola.” yorumu, kisi igin olumlu goriinse de kars: taraf i¢cin olumsuzdur. Son olarak sag baldirin segirmesi
i¢in yapilan “bir kimesneniifi namazufi kila.” yorumu da sol diz segirmesinin yorumuna benzer niteliktedir. Kisinin
kildig1 namaz kendisi i¢in hayirl olup olumlu bir anlam ifade etmekteyken yine kars: taraf i¢in 6liim tiziicli ve olumsuz
bir durumdur. Thtilic-ndmede yer alan hem olumlu hem de olumsuz tahminleri ihtiva eden segirmelerin listesi asagidaki
tabloda yer almaktadir.

Tablo 4. Segirme tahmini hem olumlu hem olumsuz olan uzuvlar ve boliimleri ile segirme
tahminleri
Uzuvlar ve Boliimleri Segirme Tahminleri
1. sagkulagufi yumsagi kimse ile ceng ide. Ustiin ola.
2. sol kulagufi deligi azacik kayguiya diige ve lakin tiz gege.
3. gozi ve sag kasi ikisi bile gussalar ola ahirine sevine.
4. Sag goziigi eyt hii[y]dan bed htiya done.
5. Yiiziiniif sol yam biraz gussa yetise yine tiz saz ola.
6. Sol yanagi bir is isleye kim andan utanur yahad ‘ayb
gele seviinmek vak‘i ola.
7. Enegi bir diismen ile ceng idiip yine dost olalar.
8. Bogaz1 hos ta‘am yiye yahud ta‘am ucindan gam-
nak ola gussalu ola.
9. bilegi tisti diismenine kin dutup makstidi hasil ola.
10. sol eli bas parmag bir hacet eline gire amma kiigtirek ola.
11. Ikinci parmag; (sag el) bir haber ucindan gussa ¢eke. Sofira sevine.
12. Sirge parmag (sag el) gussalana t[1]zcek sevine sad ola.
13. sol eliniifi bas parmag diismeni ile sOylese sofira dost ola.
14. Ikinci parmag: (sol el) kimse miinakasa idiip soz gictire.
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15. Sirge parmag (sol el) ¢ok mal bula velr tiz harcana.
16. sol yani (karni) hasta ola tizcek sifa bula.

17. hayasi sol yani biraz gussa ceke gine sevine.
18. sol dizi diismeni 6liim haddinde ola.
19. sag baldir bir kimesneniifi namazun kila.
20. Ikinci parmag (sag ayak) gamm gore besaret ola.

2. T[htilic-nAme Metninin Baz1 imla Ozellikleri

Ele alinan Thtilac-nAme metni dahil olmak iizere konuyla ilgili yapilan ¢calismalar incelendiginde metinlerde, Klasik Tiirk
edebiyatinin genel yapisinin aksine sade bir dil kullanildig1 gozlemlenmektedir. Arapga ve Farsca terkiplerin yok
denecek kadar az oldugu metinde, yabanci kelimeler de oldukga azdir. Tekrarlarla birlikte 11312 kelimenin yer aldig
niishada sadece 320 kelimenin Arapga ve Farsca oldugu tespit edilmistir. Ciimle baslarinda kullanilan “eger” baglacinin
70 kere tekrar edilmesi goz oniinde bulunduruldugunda bu oranin oldukga az oldugu ifade edilebilir. Metnin %4 "tinii
kapsayan yabanci kelimeler ve tekrarlar: su sekildedir:

Ademr (A.s./1), ahir (A.s./1),amma (A.e./1), ‘amel (A.i./1), ‘avrat (A.i./1), ‘ayb (A.i./1), bazu (F.i./2),bed (F.s./1),
bela (A.i./1), bereket (A.i./1), besaret (A. i./1), Bi'llahi’t-tevfik (A. c./1), bi-niyaz (F. b. s./1), biraz (A. s./4), ceng (F.
i./6)°, cihet (A.i./1), cima‘ (A.1./1), ciimle (A.i./8), cirkin (F.b.s./1), def'(A.1./1), dem (F.1./1), dizar (F.1i./1), dost (F.
i./10), diismen/ diisman (F. s./6), eda’ (A.1i./1), eger (F. e./70), fahr (A.1i./1), ga’ib (A. s./2), galebe (A.1i./1), §am-gm
(A.F.b.s./1), gamm (A.i./1), gam-nak (A. F.b.s./2), gavga (F.i./1), gussa (A.1i./11), gtse (F.i./2), haber (A.1i./1), hacet
(A.i./2),hadd (A.i./1), Hak (A.i./1), harb (A.i./1), harc (A.i./1), Hartnii'r-Resid (A.1i./1), hasil (A. s./2), hasta (F. s./5),
haya (F.i./1), hayr (A. s./3), haza (A.i./1), hekim (A. s./1), her (F. e./1), hor (F. s./1), hos (F. s./2), hay (F. i./2), ihtilac
(A.i./1), ‘illet (A.i./3), In-sa’allahii (A. c./1),itibar (A.1./1), ‘izzet (A.1i./1), kafa (A.i./1), kavm (A.i./2), kaza (A.i./1),
kelle (F.i./1), kin (F. i./1), kitab (A. i./2), kurban (A. i./1), lakin (A. e./1), mahbibe (A. i./1), maksad (A. s./1), mal (A.
i./11), melal (A. s./2), menfa‘at (A. i./2), mertebe (A. i./2), mescid (A. i./1), mikdar (A.i./1), murad (A. i./3), miibarek
(A.s./1), miinakasa (A. s./1), na-gah (F. b. s./1), namaz (F. i./3), name (F. i./1), nefes (A. i./1), ne‘tizii-billah (A. n./1),
‘omr (A.i./1), padsah (F. b. i./2), pes (F. i./1), rahat (A. 1./6), re’ts (A. s./1), reva (F. s./1), sa‘adet (A.1i./1), sadaka (A.
i./1), sefer (A. i./7), sehl (A. i./1), selamet (A. i./1), sevab (A. i./1), saz/ sad (F. s./21), siddet (A. i./1), sifa (A.i./1),
ta‘am (A. i./2), taksir (A.i./1), tamam (A. i./1), te‘ala (A. c./2), tecribe (A.i./1), temmet (A. f./1), tevbe (A.i./1), tiz (F.
s./6), umid (F. i./1), vak'i (A.s./1), vasil (A. s./1), vatan (A. i./1), ve (A. b./17), veli (F. e./1), veya (A. F. b./1), ya (F:
b./1), yahad (F. e./5), zaman (A.i./2), zeker (A.1i./1), zelil (A. s./1) Zii'l-karneyn’den (A.b. s./1).*

Niishada kullanilan Arapga ve Farsca kelimelerin ¢ogunlugu isim olmakla birlikte sifat, bagla¢ ve edata da yer
verilmistir. Arapca ve Farsga kelimelerin fiil olarak kullanimina ise fahrlan-, horla-, gussalan- ve harcan- fiileri olmak
tizere sadece dort ciimlede rastlanmaktadir. Bu fiiller disinda, metindeki biitiin ciimlelerde fiil veya yardima fiillerin
tamamu Tiirkce kokenlidir.

Segirme durumlarini ifade eden ciimle sonlarinda bulunan biitiin fiillerde istek kipi (-a/e) kullanilmistir. Bu fiillerden;
analar (4) ve olalar (1) fiilleri disinda kalan diger fiiller, 3. Tekil kisiyle cekimlenmistir. Istek kipiyle cekimlenen fiiller ve
kullanim sikliklar1 su sekildedir: ala (1), ana (5), bula (19), ceke (4), degisdire (1), done (1), diise (2), eyleye (3), gece (1),
gele (5), giciire (1), gide (6), gire (6), gore (12), goriise (1), ide (13), irise (3), iside (1), isleye (4), isliye (1), kila (2), korka
(1), kugusa (1), kurtula (6), ola (45), otura (1), sevine (25), soylese (2), vire(1), yalvara (1), yapa (1), yetise (3), yiye (1).
Arapca gussalana (1) ve harcana (1) fiilleri ile Farsca horlaya fiilleri de istek kipi ile cekimlenmis diger fiillerdir.

? Eserin 158B yiiziinde tekrar edilen “Sag” kelimesi sayllmamakla birlikte yine ayni sayfada yapilan tamir sebebiyle kelime sayisinda fark
yoktur.

? Metinde 5 yerde karsimiza gikan kelime, 158B yiiziinde metne uygun olarak yapilan tamirde tekrar edilmistir.

* Bu béliimde, Ferit Devellioglu'nun Osmanlica- Tiirke Ansiklopedik Ltigat'indan faydalanilmis olup kisaltmalar su sekildedir: A.:
Arapga, b.: Baglag, b. i.: Birlesik isim, b. s.: Birlesik sifat, c.: climle, e.: Edat, F.: Farsca, i.: sim, n.: Nida ve s.: Sifat.
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Niishada en fazla tekrar edilen segir- (120) fiili ise sart eki (-sa/se) alarak segirme durumlarmin ifade edildigi biitiin
climleleri sarth bilesik ctimle haline getirmistir. Segir- fiili disinda sart eki alan diger bir fiil de isle- (1) fiilidir. Metinde
yer alan diger Tiirkge fiiller ise sunlardir: Bul- (8), dut- (1), id-/it- (5), kal- (1), sev- (3), utan- (1).

[htilaic-ndme metninde segirmesi verilen uzuvlarda da Tiirkge kullanim agirhiktadir. Segirme durumundan bahsedilen
36 uzvun, bazu (F. i./2), haya (F. i./1), kafa (A. i./1), zeker (A. i./1) olmak tizere sadece 4'ti yabanct kelimeden
olusmaktadir. Uzuvlarin segirme yoniinii ya da boliimlerini ifade eden alti, ards, arkasi, asagi, girii/gerii, sol, sag, tist
ve yani gibi yer-yon zarflar1 da Tiirkce olarak ifade edilmistir.

Ele alinan ihtilaic-name metnin diger dil 6zelliklerine dikkat edildiginde Eski Anadolu Tiirkcesi déneminin dil
ozelliklerinin goriildiigii ifade edilebilir. Buna 6rnek olarak ilk basta dikkati ceken “saz/ sad” kelimesidir. Thtilac-
name’de, “sevingli” anlaminda kullanilan “sdd” kelimesinin saz/ sad seklinde ikili kullanimi s6z konusudur
(Devellioglu, 2012: 1136). Bu durum; 15. yiizyila kadar zel harfinin (3), dal harfinden (3) 6nce uzun veya kisa tinlii
bulundugu durumlarda , dal harfi () yerine kullanilmasindan kaynaklanmakta olup doénemin dil o6zelligini

yansitmaktadir (Timurtas, 2008: 81). Eserin yazilis tarihine de 151k tutan bu durum, metinde tek 6rnektir.

Timurtas, Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinin ses bilgisi bakimmdan en dikkat gekici hususunun yuvarlaklik- diizliik
bakimindan vokal uyumunun zayif olmasini ve vokallerde genellikle yuvarlaklasma goriildiigiinii ifade eder (2010: 332).
Ihtilac-nAme metninde bu duruma, “kimseniif, iciin, isiifi, eyt eliniifi, bayluk, ayagufi, aydufi ve anufi” kelimeleri 6rnek
olarak verilebilir. Yine zarf fiil eklerinin, idiip ve seviniip 6rneklerinde oldugu gibi, dénemin dil 6zelliklerine uygun
olarak yuvarlak bigimini korudugu goriilmektedir. Vokallerde yuvarlaklasma durumu ¢ekim eklerinde de goriilmekte
olup metinde, ‘kalmisdur, itmislerdiir ve utanur’ kelimelerinde goriilmektedir.

Bu donem dil 6zelliklerinde genellikle bir yuvarlaklasma goriilmekle birlikte baz1 kelimelerde kok vokal yuvarlak
olmasina ragmen sonraki vokallerde diizliik goriilebilir (Timurtas, agm.: 338). Ele alinan ihtilic-name metninde buna
“burni, gukuri, gogsi, gozi, kuyrugi, kulagi, omuzi, s6zi, topugi ve uylug1” kelimeleri 6rnek verilebilir.

Metinde, Eski Anadolu Tiirkcesinin dil 6zelliklerini yansitan diger bir durum ise “i” ve “e” sesleridir. Bugiin “e

tinliistintin kullanildig1 kelimeler, Eski Anadolu Tiirkgesinde “i” {inliisiiyle karsilanmaktadir (Timurtas, agm.: 333).

Buna ornek olarak ide, irise, yirden ve yire kelimeleri verilebilir. Diger taraftan bugiin “i” tinliisiiniin kullanildig1
kelimeler, donemin 6zelliklerinden biri olarak “e” {inliisiiyle karsilanmakta olup eyti ve eylik kelimeleri 6rnek verilebilir.

Ele alinan metinde isimden isim yapim eklerinde vokallerin hem yuvarlak hem diiz sekillerinin kullanildig1 da
goriilmektedir. Yaviazlugla, yaramazhgla, ululuk, sazluk, bayluk , rahatluk, eylik, eyiiliikle ve beglik kelimeleri bu
duruma Ornektir.

Sonug¢

Insan viicudunun uzuvlarinda meydana gelen kas hareketlerinin; bir isaret veya gelecege dair bir bilgi verebilecegine
inanan insanoglu, deneyim ve gozlemler sonucunda segirme ilminin ortaya ¢ikmasina vesile olmustur. Zaman icinde
edebi alana da yansiyan bu ilim hakkinda pek ¢ok eser yazilmistir. Bu ¢alismada da Ankara Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Kiitiiphanesi'nde 1641 numarada Ihtilag-name adiyla kayath olan niisha ele alinmustir.

Ihtilicname ya da segirname adiyla anilan bu eserler, genellikle farkli mecmualar icinde degisik hacimlerde
bulunmakta olup calismada kullanilan niisha da 4 varaklik kiiciik bir eserdir. Mensur olarak kaleme alinan eser, tek bir
segirme ve bu segirmeye dair yorumlari ihtiva etmektedir. insan viicudunun, yukaridan agag1 olmak iizere 36 uzvunun
segirmesinden bahsedilmis olup organlar sunlardir: Bas, alin, kafa, kulak, kas, goz, kirpik, yiiz, burun, yanak, agiz,
dudak, dil, enek, bogaz, omuz, talu, pazu, dirsek, bilek, el, parmak, koltuk, gogiis, arka, bagir, bel, karin, gobek, kasik,
zeker, haya, diz, uyluk, baldir, topuk ve ayak.

Eserde yer alan bu uzuvlar; sagi, solu, yani ve gevresi gibi yer-yon zarflarryla her yonden ele alinmis béylece toplam 119
segirme durumundan bahsedilmistir. Bu segirmelerden burnun sol yamyla ilgili olan segirme tahmini iki kere ele
almmus olup tahminlerden biri olumluyken biri olumsuzdur. Ayni organin iki kere ele alinip iki ayr1 yorumu icermesi
sehven yazildigini diistindiirmektedir. Ayrica segir-name metinleri iizerinde yapilan ¢alismalar incelendiginde, bastan
sonra boyuna da yer verildigi ancak ele alman niishada boynun segirmesiyle ilgili bir tahminin bulunmadig:
goriilmektedir. Bu durumda, imla ile ilgili bir yanlishk olabilecegini diistindiirmektedir.

[htilac-ndme metninde yer alan 119 segirmenin, 77’si olumlu yorum igererek eserin %65’ini, 21’i olumsuz yorum igererek
eserin %18’ini ve 20’si hem olumlu hem de olumsuz yorum igererek %17 sini olusturmaktadir. Segirme durumuyla ilgili
yorumlarin yiizdelikleri, diger ¢alismalarda da benzerlik gostermektedir. Segirmelerde ele alinan uzuvlarin yonlerine
bakildiginda sag ve sol tarafin olumlu veya olumsuz olarak yorumlar1 karsilastirildiginda bir ayrim olmadig:
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gozlemlenmektedir. Islam inancinin getirilerinden biri olarak olumsuzluklarin sol tarafa yiiklenilmesi durumunun
burada soz konusu olmadig1 goriilmekle birlikte yapilan calismalarda bu ayrimin yapildig:i niishalarinda oldugu
gorulmiistiir.

Segirmeler hakkinda yapilan olumlu ya da olumsuz yorumlar, genellikle benzer igerikli olup metinde dikkati ¢ceken iki
segirme yorumu vardir. Bunlardan ilki olumlu yorumlar igerisinde sayilabilecek olan burnun iistiiniin segirmesiyle ilgili
olan yorumdur. “sadaka vire kurban ide namaz kila tevbe ide Hak te‘ala belay: ve kazay1 def® ide.” seklindeki yorum,
gelecege dair bir bilgi vermekten ziyade kisiye yapilan bir 6giit niteligindedir. Diger bir yorum ise olumsuz yorumlar
arasinda yer alan sol ayagin dordiincii parmagmin segirmesiyle ilgili yapilan yorumdur. “hasta ola yahtid namazda
taksirlik ide.” seklinde yapilan yorumda gelecege dair bilgi vermekle birlikte kisinin, ibadetinde yapacag: ya da yapmis
olabilecegi bir hatadan bahsedilmektedir.

Hem olumlu hem olumsuz yorumlar: ihtiva eden 20 segirme durumunda yorumlarin ¢ogu kétiiden iyiye donen
durumlari igermekle birlikte iki segirme tahmininde tam tersi bir yorum s6z konusudur. Bu durum yine Islam inancina
gore her seyi hayra yormanin bir sonucu olarak ifade edilebilir. Bu grup i¢inde yer alan sol elin bas parmagyla ilgili
segirme durumunun iki kere tekrar edilmesi ve iki farkli yorumunun bulunmas: da miistensih ya da miitercim hatas:
oldugunu diisiindiirmektedir.

Ele alinan ihtilic-name niishasinda, herhangi bir gruba dahil edilmeyen tek bir segirme durumu vardir. Sol elin biitiin
parmaklarmin segirme durumu hakkinda yapilan tahmin ne olumlu ne de olumsuz herhangi bir gruba dahil
edilememistir.

Metnin imla 6zellikleri incelendiginde ise Eski Anadolu Tiirkgesi 6zellikleri tasidig1 ve eserin 15. yiizyil veya 6ncesinde
yazilmis olabilecegini gostermektedir. Halkin anlayip yararlanabilecegi sekilde sade bir dille yazilan eserde, pek fazla
imla hatas1 bulunmamaktadir. Metinde yapilan tamirler koseli parantez iginde gosterilmis olup “hai[y]dan (158A),
t[r]zcek (159B), S[ilrce (161A)” kelimelerinde yazilmayan harfler ile 158B ytiziinde bulunan bosluk metne uygun olarak
tamir edilmistir. Yazim yanlislari ise dipnotta belirtilerek metin iginde yazima uygun verilmistir. Birkag yazim yanliginin
bulundugu metinde, yanhisliklar genellikle “h (¢)” harfinin yazimiyla ilgili olup nokta konulmayarak “ h (z)” seklinde
yazildig goriilmektedir. Bu yanlislik sadece “ihtilac, hos, hasta, yahtid ve harcana” kelimelerinde goriilmektedir.

[htilac-ndmelerde yer alan segirme durumlariyla ilgili yorumlarin bazilarmin bugiin de halk icinde inanirliginin devam
ettigi gortilmektedir. Yillarca imparatorluklara, devlet biiyiiklerine ve halka rehberlik eden bu ilmin, giiniimiizde de
hala gegerliligini korudugu ve genis bir alan arastirmas: yapildig: taktirde pek ¢ok segirme tahminine ulasilabilecegi
diistiniilmektedir.
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EK
METIN

[157B] Haza Kitabu ihtilac’>-name

Bu kitab1 Iskender-i Zii'l-karneyn’den kalmigdur. Ol zamanuf re'fsleri® ve Hindistan hekimleri uzun ‘6mrlerinde nice tecribe
itmiglerdiir. Zii'l-karneyn bunurila ‘amel iderdi ve Hartinii'r-Resid bunufila fahrlanurdi. Pes biz dahii‘tibar ideltim. Bi'llahi’t-
tevfik. Eger bir kimseniifi basinun ortasi segirse mal ve ululuk mertebesi bula. Eger basinufi cevre yani segirse yad kisiden
ululuk ve menfa‘at bula. Eger sag yani segirse bir kavm tizerine ululuk bula. Eger basinuii sol yan segirse sefere gide. Gerti
tiz vatanina gele. Eger alni segirse sefere gide isi muradinca hasil ola. Eger alninuf sag yani segirse oglu ucindan eylik gore.
Eger alninuii sol yani segirse istedtigi gibi bula. Eger kafas1 segirse mal cihetinden azacik gussa ¢eke. Eger sag kulag segirse
eyii soz iside. Eger sol kulagi segirse am yavuzlugla analar. Eger sag kulagufi yumsagi segirse kimse ile ceng ide. Ustiin ola.
Eger sol kulagufi yumsag segirse ululuk ve beglik bula. Eger sag kulagufi [158A] deligi segirse gefie sever bir dostdan eylik
gore. Eger sol kulaguii deligi segirse azacik kaygtiya diise ve lakin tiz gece. Eger sag kulaguii ardi segirse bir kimse ile
sOylese. Anufi sozi tistiin gele. Eger sol kulaguifi ardi segirse dost1 an1 eyiiliikle ana. Eger sag kas1 segirse erkek oglu ucindan
sazluk eger sol kasi segirse bi-niyazlik bula. Eger iki kasi bile segirse bir dostdan sevine dizarin gore. Eger gozi ve sag kasi
ikisi bile segirse gussalar ola ahirine sevine. Sag gozi ici segirse eyii hii[y]dan bed hiiya done. Eger sol gozi ici segirse
muradina irise imidiifi bulup sevine. Eger sag gozi kuyrugi segirse mal ucindan saz ola. Eger sol gozi kuyrug: segirse oglan
ucindan sevine. Sag gozi iist kapagi segirse sazliga irise. Sag gozi asag1 kapagi segirse bir nesne i¢iin melil ola. Sol gozi asag1
kapagi segirse sevine rahat ola. Sag gézi yukaru kirpigi segirse kimesneye gore seviniip saz ola. Sag” [158B] gozi asag1 kirpigi
segirse bir ulu ucindan saz ola. Sol gézi yukaru kirpigi segirse ani cirkin® adiyla analar. Sag gozi cevresi segirse bir hos’ nesne
ucindan na-gah sevine. Sag gozi bebegi segirse ‘illetden kurtula. Sol gozi bebegi segirse bir zaman ademiler diline diise
yaramazligla analar. Sag gozi yiiziinden yana segirse sevine saz ola. Sol gozi yiiziinden yana segirse eda’-y1 oglan ola. Eger
ciimle yiizi segirse sazluk ve bayluk bula. Yiiziiniifi sag yamn segirse kimse ile [ceng] ide. Yiiziiniifi sol yan1 segirse biraz
gussa yetise yine tiz saz ola. Eger burni sag deligi segirse sazman ola. Burni sol yani segirse bir nesne iciin gussalar ola. Eger
sag yanagi segirse hastaligindan'® kurtula. Sol yanag segirse bir is isleye kim andan utanur yahad'' ‘ayb gele seviifimek
vak‘i ola. Eger agz1 sag giisesi segirse ga’'ib kimesne giriiye gele. Agz1 sol giisesi segirse sad ola. Eger asag1 dudag segirse
ctimle diismanin zelil ide. [159A] Eger yukaru dudag: segirse dost ani horlaya. Eger dili segirse kimesne ile ceng eyleye
gavga galebe ola. Eger enegi segirse bir diismen ile ceng idiip yine dost olalar. Eger enegi ¢ukuri segirse eyliik ile analar.
Eger bogaz1 segirse hos ta‘am yiye yéhl—ldlz ta‘am ucindan gam-nak ola gussalu ola. Eger burn1 sag yani segirse menfa‘ati
mal1 ¢cok ola. Burni sol yani segirse mal eline gire. Burn1 kellesi segirse ne‘tizii-billah sadaka vire kurban ide namaz kila
tevbe ide Hak te‘ala belay1 ve kazayi def" ide. Eger omuz1 segirse padsahluk ve rahatluk bula. ki omuzi bile segirse kimesne
ile harb'® eyleye. Eger sag talu segirse ululuk bulup rahatluk bula. Eger sol talu segirse eylik ve sazluk bula. Sag bazus1
segirse goriise kucusa. Eger sol bazus: segirse yitirdigin bula. Eger sag dirsegi segirse diismene yalvara anufi¢iin bir mikdar
gussa ola. Sol dirsegi segirse mal bulup saz ola. Eger bilegi iisti segirse diismenine [159B] kin dutup maksad hasil ola. Eger
bilegi alt1 segirse bir kavm {izerine ululuk eyleye. Eger sag eli segirse mal bulup sevine. Eger sol eli ayas1 segirse bir ‘illetden
kurtula sevine. Eger sag eli bas parmag: segirse bir ‘illetden kurtula sevine. Eger sol eli bas parmag; segirse bir hacet eline
gire amma kiigiirek ola. Ikinci parmag: segirse bir haber ucindan gussa geke sofira sevine. Orta parmag segirse her ne is
islerse anufi ucindan sevine. Dordiinci parmag: segirse sevine sad ola. Sirge parmag; segirse gussalana t[1]zcek sevine sad
ola. Eger sol eliniifi bas parmag; segirse diismeni ile sdylege sofira dost ola. Ikinci parmag1 segirse kimse miinakasa idiip
s0z giciire. Orta parmag segirse hayr is isliye sevine. Dordiinci parmagi segirse nesne eline gire ve bir dost ucindan sevine.
Sirce parmag segirse cok mal bula veli tiz harcana'*. Eger sag koltug: segirse ana ¢ok gussa [160A] geke. Sol koltug: segirse
bir dost ucindan sevine sazluk bula. Eger gogsi segirse sag yani segirse bir isinden korka gam-nak ola. Gogsi sol yan1 segirse

5 Kelime, “ihtilac (z¥<al)” seklinde imla edilmistir.

¢ Kelimede, i harfinin noktasiz olarak “_i3” seklinde imla edildigi goriilmektedir.

7 Eserin 158B yliziinde tekrar edilen kelime, metin akisin1 bozmamak icin yazilmamustir.
8 Kelime, “cirkin (¢S_x)” seklinde imla edilmistir.

? Kelime, “hos (Uiss)” seklinde imla edilmigtir.

10 Kelime, metin boyunca “hasta (4is)” seklinde imla edilmistir.

" Kelime, “yahiid (2521)” seklinde imla edilmistir.

12 Kelime, “yahtd (2524)” seklinde imlé edilmistir.

'3 “Harbde (»x,>)" olarak imla edilen kelime, ciimleye uygun olarak diizeltilmistir.

!4 Kelime, “harcana (4i>_~)” seklinde imla edilmistir.
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bir hayrlu igden sevine. Eger arkas1 segirse ciimle gussa ve siddet yetige. Iki bagrin1 ortasi segirse ululuk bulup sevine. Eger
beli segirse bir nesne bula sevine yahiuid hayrlu sefer ide sad ola. Eger gogsi alt1 segirse ol demde sehlce meliil ola. Eger
karn1 sag yani segirse bir kati hastalikdan kurtula. Eger sol yan1 segirse hasta ola tizcek sifa bula. Eger gobegi segirse
bereketler bula bay ola. Eger kasig1 sag yani segirse biraz hasta ola. Kasig1 sol yani segirse eylik bulup sad ola. Ciimle kasig:
segirse kiz oglan ile sazluk bula. Eger zekeri segirse sevdigine vasil ola ve mahbifibe ile cima“ ide ve ‘izzet mertebesi bulup
sevine. Ve eger hayasi sol yani segirse biraz gussa ceke gine sevine. [160B] Eger dizi segirse bir yirden bir yire gide veya
yerin degisdire. Eger dizi sag yan1 segirse ululuk dosegine otura sa‘adet irise. Eger dizi sol yan1 segirse sazluk gore rahat
ola. Eger sag uylug: segirse biraz gam-gin ola. Eger sol uylug: segirse ¢ok sazluk gore rahat ola. Eger sag dizi segirse
padsahdan eylik gore sevine. Eger sol dizi segirse diismeni 6liim haddinde ola. Eger sag baldir1 segirse bir kimesneniifi
namazufi kila. Sol baldir segirse gdzi aydufi ola. Eger sag topug segirse dost bula Tafir1 isiifi isleye mescid yapa bir biiytiik
sevab isleye. Sol topug1 segirse nefesi tar ola. Eger sag ayaguii arkasi segirse bir ulu ucindan ya bir dost ucindan sevine rahat
bulup saz ola. Sol ayaguii arkasi segirse sefere gide cok mal eline gire gokgek yiizli ‘avrat ucindan eylik gore. Eger sag ayaguii
alt1 segirse miibarek sefere gide cok [161A] mal eline gire. Sol ayaguii alt1 segirse sefer ide ve murad ile evine gele. Eger sag
ayagui bag parmag segirse kul satun ala mal bula ga’'ib kimseyi gore. Ikinci parmag segirse gamm gore begaret ola. Orta
parmagi segirse ceng ide. Dordiinci parmag segirse gine ceng ide. Sir¢e parmag: segirse ciimle istediigi eline gire. Climle
parmaklari segirse kaytaklardan kurtula selamete yetise. Eger sol ayaguii bas parmag segirse ctimle haceti reva ola. ikinci
parmag: segirse bir is isleye kim andan gok eylikler gore. Ugiinci parmagi segirse bir isden sevine. Dérdiinci parmag segirse
hasta ola yahtid"” namazda taksirlik ide. S[ilrge parmag: segirse eylik gore. Ciimle parmaklar1 segirse bir yirden bir yire gide
yahud sefer ide. Eytidiir.

In-sa’allahii te‘ala

Temmet Tamam

' Kelime, “yahiid (2521)” seklinde imla edilmistir.
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